Kent Lindahl
mostra os bracos
tatuados - as

~ Unicas evidéncias
que restam de seu
passado nazista.




'Na Suécia,
‘um “careca”
arrependido
ajuda os
jovens a
deixar de

uma vez o
neonazismo
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— Preciso de ajuda - implorava o

jovem ao telefone. - Eles vao me

matar se eu sair. |

Kent Lindahl pegou uma caneta e
um caderno.

- Onde voceé esta? - perguntou.

Jimie Buchner contou que estava
em Orebro, 150 quilometros a oeste
da capital sueca, Estocolmo. Sem
pressionar, Lindahl incentivou o jo-
vem de 18 anos a contar sua historia.
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Um relato que Lindahl,
lider de uma instituicao
social pouco comum, ja
ouvira diversas vezes.

Buchner explicou que
na escola nao tinha ami-
gos e havia sido freqilien-
temente ameacgado e es-
pancado por imigrantes
de pele escura. Crescera
odiando-os. Entdo se jun-
tou a Frente Socialista
Sueca (NSF), grupo de
supremacia branca.

Entdo os torturadores
de Buchner o deixaram em paz. Mas
seus protetores também eram vio-
lentos - e ele foi sugado por seus
métodos.

Acabou numa delegacia de policia
depois de espancar um imigrante no
banheiro de um McDonald’s. Para
ele, era o bastante: Buchner queria
sair - mas seus companheiros da
NSF o chamavam de traidor.

“O que eu faco?”, perguntou
Buchner naquele dia de margo de
2002. Em resposta, Lindahl levou-o
para um “abrigo”, um apartamento
em Estocolmo. |

Kent Lindahl, 40 anos, um homem
ponderado, de fala mansa, ¢ o funda-
dor da Exit, instituicdo com sede em
Estocolmo que ja ajudou mais de
200 jovens suecos a abandonar o
neonazismo, os skinheads (conheci-
dos no Brasil como carecas) e outros
grupos de supremacia branca, e re-
comecar suas vidas.

Nio é tdo facil quanto parece, diz
Lindahl, porque o medo de uma re-
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taliagdo é muito grande. Grupos que
cultivam o 6dio ndo gostam quando
seus membros se desligam. “Temem
que o desertor procure a policia.”

Lena Walter-Lagx, assistente social
do governo sueco, é uma das muitas
pessoas que respeitam o trabalho de
Lindahl. “Por causa de seu passado”,
diz ela, “os garotos o escutam - 0
que nds ndo conseguimos.”

O passado de Lindahl é extraordi-
nario, pois ele mesmo foi um ho-
mem violento e racista.

“Eu fui fisgado”

Crescendo em Arsta, subtrbio
proletario de Estocolmo, Lindahl de-
vorava livros sobre Hitler e a Ale-
manha nazista. “Eu amava a ordem e
a disciplina deles.”

Jovem solitario, Lindahl era ator-
mentado no colégio e ignorado em
casa por um pai alcoélatra e uma mae
ausente. Largou a escola aos 15 anos e
serviu um ano no Exército sueco.



Lindahl em seus dias de neonazista
(a esquerda), e com os filhos hoje.

A vida militar refor¢cou seu amor
pela ordem e pela disciplina. E tam-
bém o tornou fisica e mentalmente
agressivo. Quando deixou o Exérci-
to, conheceu um grupo de skinheads
e encontrou 0 que procurava: com-
panheirismo. “Naquele momento”,
diz Lindahl, “eu fui fisgado.”

Sua vida passou a ser dedicada a
bebida e as brigas. “Os skinheads
odiavam quem quer que nio fosse
um deles”, conta Lindahl. “E tudo que
eu queria era fazer parte do grupo.”

Entao ele se juntou ao Partido do
Reich Nordico (NRP), grupo de ex-
trema direita. “Seus membros eram
politicamente organizados e volta-
vam seu 0dio para judeus, negros e
imigrantes ndao-nérdicos. Dada mi-
nha antiga fascinag¢ao por Hitler e
pela Alemanha nazista, foi facil acei-
tar seus pontos de vista.”

Lindahl foi preso por roubo quali-

SAIDA PARA O ODIO

ficado quando sua mae foi
internada com cancer, em
1989. “Eu tinha permissao
para visita-la aos domin-
gos acompanhado por um
policial; no entanto, ma-
mae nao queria que eu
fosse porque os parentes
estavam la e ela sentia
vergonha de mim.” Pouco
depois ela morreu.

Esse fato marcou Lin-
dahl profundamente, mas
nio foi suficiente para
afasta-lo da violéncia. Um
dia, depois de ter saido da prisao, ele
e alguns amigos agarraram um imi-
grante do Oriente Médio de 25 anos
que esperava o metrd. “Dois de nods
seguraram seus bracos e outros dois
chutaram-lhe a cabeca até que ele pa-
rou de gritar e caiu inconsciente.”

Entiao, em setembro de 1993, de-
pois de dois dias consumindo alcool,
anfetaminas e cocaina, Lindahl acor-
dou com uma dor de cabeca atroz e
se deu conta de que tudo que tinha
era o equivalente a menos de 200
reais. “Faltavam dois meses para o
meu 30° aniversario e perguntei a
mim mesmo o que eu havia consegui-
do. Fiz uma lista: de um lado, aquilo
de que eu poderia me orgulhar; do
outro, aquilo de que nao poderia. O
lado do orgulho ficou em branco.”

Jovens confusos

Lindahl decidiu viver uma vida
decente, resoluciao que levaria va-
rios anos e varias recaidas antes de
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ser concretizada. Mas, por volta de
1996, havia deixado para tras o racis-
mo, a violéncia e as drogas.

Ele foi procurado por Anders
Carlberg, diretor do Fryshuset, cen-
tro social e educacional patrocinado
pela Associacao Crista de Mocos em
Estocolmo. Carlberg ja trabalhara
com skinheads, e Lindahl era um
rosto familiar. Ele estaria disposto a
falar sobre seu passado em colégios
e organizacOes, tornando-se um
exemplo de como alguém pode mu-
dar de vida?

Lindahl recusou-se; o passado era
doloroso demais. Trés meses depois,
Carlberg repetiu o convite, e dessa
vez Lindahl aceitou.

Durante uma palestra na Norue-
ga, um grupo chamado Exit Norway
(ja extinto) perguntou-lhe se gosta-
ria de dar inicio a um programa si-
milar na Suécia. Lindahl concordou
e, em 1998, depois de arduas nego-
ciacOes, 0 governo sueco fundou a
Exit. Um ano mais tarde, ap6s neo-
nazistas assassinarem brutalmente
dois policiais e um dirigente do sin-
dicato dos trabalhadores, o governo
decidiu-se a manter a Exit em fun-
cionamento.

Em 2000, trés outros ex-neonazis-
tas juntaram-se a Lindahl. Atualmen-
te, o quadro de funcionarios conta
com seis empregados em tempo inte-
gral e um em meio expediente.

Lindahl e sua equipe promovem
palestras em escolas e centros comu-
nitarios. Organizam seminarios de
treinamento para quem trabalha com
jovens “de risco” e publicaram um li-
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vreto de adverténcia aos pais sobre
os sinais de racismo que devem pro-
curar nos filhos e o que fazer se os
encontrarem. Chegaram até a ensi-
nar a recrutas da Academia de Poli-
cia os simbolos, cédigos e palavras
especiais do movimento nazista.

Embora numeros exatos nio se-
jam conhecidos em razio da nature-
za clandestina dos grupos, Lindahl
calcula que existam mais de 800
neonazistas ativos na Suécia. Acre-
dita também que milhares de poten-
ciais integrantes podem se tornar
ativos a qualquer momento.

A situacdo é semelhante em ou-
tros paises, de acordo com a Comis-
sdao Européia contra o Racismo e a
Intolerancia. Ainda que os niimeros
referentes aos neonazistas nao se-
jam imensos, o problema estd sendo
levado a sério em paises como Ale-
manha, Austria e Franca.

"De olhos abertos”

Grupos racistas encontram seus
recrutas sobretudo entre jovens aca-
demicamente malsucedidos oriun-
dos da classe trabalhadora, esclarece
Charles Westin, professor da Uni-
versidade de Estocolmo. “Os nazis-
tas conseguem convencer esses jo-
vens confusos de que os imigrantes
roubam seus empregos e recebem
apoio social a custa dos suecos.”

Um dos atrativos ¢ o companhei-
rismo que grupos racistas oferecem
a individuos solitarios e alienados.
“Nio se pode abrir mao de algo sem
substitui-lo por algo novo”, diz Go-



ran Johansson, membro da equipe da
Exit. Como substituto, a Exit organi-
za “atividades de fim de semana”, nas
quais os jovens praticam esportes e
interagem de forma saudavel.

Entretanto, a agéncia nao pratica
as assim chamadas “técnicas de des-
programacio”. “Aqueles que entram
em contato com a Exit j4 querem
sair”, afirma Lindahl. “S6 precisam
de ajuda para conseguir.”

Daniel Lindberg ¢ um exemplo.
Com a cabeca rapada, botas pretas,
jaqueta de couro e tatuagens nazistas,
era um orgulhoso membro do Blood
and Honour (Sangue e Honra), grupo
que se autoproclamava “executor da
Supremacia Branca”. Entao, também
ele se cansou da violéncia e do 6dio.

Em 1999, entrou em contato com a
Exit, que o ajudou a mudar-se de Mo-
ra, duas horas a noroeste de Estocol-
mo. Quase dois anos depois, Lind-
berg, entdo com 24 anos, trabalhava
como seguranca de um time de fute-
bol quando seis integrantes do Blood
and Honour o reconheceram. Usando
barras de ferro e bastoes de beisebol,
eles o espancaram. Lindgerg ficou em
coma por 13 dias e passou cinco me-
ses no hospital.

“Agora vivo de olhos abertos”,
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conta ele. “Talvez algum dia meu
medo va embora, mas nao sei.”

Hoje Kent Lindahl é pai de dois fi-
lhos e estuda psicoterapia. Ainda as-
sim, fragmentos de seu passado
sempre irdo assombra-lo.

Com olhos inteligentes, barba cui-
dadosamente aparada e o6culos de
armacao de metal, Lindahl parece
um professor - até que arregaca as
mangas da camisa. Cada centimetro
de seus bracos musculosos é cober-
to de tatuagens.

Quando o filho Gustav, 8 anos, e a
filha Gwendolline, 5, ficarem mais
velhos, ele lhes contara a respeito de
sua antiga vida. Alguns detalhes, no
entanto, nunca podera revelar.

E Jimie Buchner, o jovem de Ore-
bro que procurou Lindahl? Depois
de mudar-se para Estocolmo, a Exit
conseguiu-lhe um emprego como as-
sistente de carpinteiro.

Buchner costumava voltar a sua
cidade para visitar a familia, até que
viu alguém de seu antigo grupo. “Fi-
quei apavorado”, conta ele. “Vesti ra-
pidamente o capuz da jaqueta e fugi.”

E nunca mais voltou em casa. “Se
nao fosse pela Exit”, afirma Buchner,
“eu ainda estaria naquela vida. Ago-
ra tenho uma segunda chance.”

MAIS DIVERSIFICADO

Nosso neto de 12 anos, Scott, chegou em casa com
media 85 no boletim, e os pais comecaram a papa-
ricd-lo. O irmao mais velho, Ryan, resmungou:

- Nao sei por que tanta animacgio com os As
dele. Eu tirei todas as outras letras.

MAGDALINE WINTEMUTE, Canada
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